
TSR-W SUPER LOW PICATINNY/WEAVER RINGS - TSR-W SUPER LOW
ALUMINUM RINGS 35MM

TSR-W SL (Super-Low) Series Rings.  Providing an extremely low mounting
solution for those special applications  Precisely machined with tolerances held to
.0002", give maximum scope/ring contact. Holds scope securely against recoil.
Four-screw cap lets you align the reticle, tighten the left side of the cap, then the
right side without the scope rotating. Radiused edges and corners help prevent
snagging while providing attractive appearance. Large, clamp-nut lets you torque
rings to Weaver-style or Mil-STD 1913 (Picatinny) bases. Height measured from
top of base to center of ring.

Attributes

Name: TSR-W SUPER LOW ALUMINUM RINGS 35MM
Manufacturer: TPS PRODUCTS
Product no.: 100020407
Mfr. No.: 33895
Height: .950''
Material: Aluminum
Scope Tube Diameter: 35mm
Size: Super Low
Style: -
Delivery weight: 0.136kg
Shipping height: 58mm
Shipping width: 58mm
Shipping length: 97mm
UPC: 071611338950

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für TSRW SUPER LOW
PICATINNY/WEAVER RINGS

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der TSRW SUPER LOW PICATINNY/WEAVER RINGS von TPS
PRODUCTS. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere
Verwendung Ihres Produkts zu gewährleisten. Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgfältig durch, um mögliche
Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob das Produkt unbeschädigt ist und alle Teile vorhanden sind.
Verwenden Sie die Ringe ausschließlich für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und gefährdeten Personen.
Achten Sie auf eine sichere Montage und Nutzung, um Verletzungen zu vermeiden.
Informieren Sie sich regelmäßig über Rückrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass die Ringe korrekt und fest an der Basis montiert sind, um ein Verrutschen zu
verhindern.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch die Festigkeit der Schrauben und die Stabilität der Montage.
Vermeiden Sie übermäßige Kraftanwendung beim Anziehen der Schrauben, um Beschädigungen zu
vermeiden.
Achten Sie darauf, dass keine losen Teile vorhanden sind, die während der Benutzung zu Verletzungen
führen könnten.
Verwenden Sie die Ringe nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigung oder Verschleiß feststellen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Montage der Ringe:

Wählen Sie eine geeignete Weaver oder PicatinnyBasis, die mit den Ringen kompatibel ist.
Setzen Sie die Ringe auf die Basis und richten Sie sie so aus, dass das Zielfernrohr in der
gewünschten Position sitzt.
Ziehen Sie die Klemmschraube mit einem geeigneten Werkzeug fest, um sicherzustellen, dass die
Ringe stabil sind.

Ausrichten des Zielfernrohrs:

Richten Sie Ihr Zielfernrohr so aus, dass das Fadenkreuz korrekt positioniert ist.
Ziehen Sie die linke Seite der Kappen an und sichern Sie dann die rechte Seite, um ein Verdrehen des
Zielfernrohrs zu vermeiden.

Überprüfung nach der Montage:

Überprüfen Sie nach der Montage, ob das Zielfernrohr sicher im Ring sitzt und keine Bewegung
aufweist.
Führen Sie vor dem Gebrauch einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass alles korrekt
montiert ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Elektroschrott und Materialien.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schützen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller. Achten Sie
darauf, alle relevanten Informationen zu Ihrem Produkt bereitzustellen, um eine schnelle und effiziente Unterstützung
zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und korrekte Verwendung Ihres Produkts von größter Bedeutung sind. Halten
Sie sich an diese Anweisungen, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu gewährleisten.
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TSRW SUPER LOW PICATINNY/WEAVER RINGS
Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the TSRW SUPER LOW PICATINNY/WEAVER RINGS. This guide provides essential safety
instructions, installation guidelines, and general information to ensure the safe use of this product. Please read this
document carefully before using the rings to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure that the rings are used only for their intended purpose and follow all instructions for
safe operation.
Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls. In case of a recall, follow the provided
instructions for returning the product and obtaining remedies.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with safety requirements similar to
those in physical stores.
Special Consumer Focus: Extra care should be taken when using this product around vulnerable groups,
particularly children. Keep the product out of reach of children.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the designated EU contact point provided by the
manufacturer.
Rapid Alerts: Monitor the EU’s Safety Gate platform for updates on unsafe products and recalls.

Specific Safety Precautions for Use

Proper Use: Use the rings only with compatible scopes and mounting bases. Ensure compatibility with 35mm
scope tubes.
Installation: Follow the installation instructions carefully to avoid improper mounting that could lead to
accidents.
Inspection: Regularly inspect the rings for any signs of wear, damage, or corrosion. Do not use if damaged.
Torque Specifications: Adhere to the recommended torque specifications when securing the rings to avoid
overtightening, which may damage the scope or rings.
Recoil Management: Ensure that the scope is securely held against recoil to prevent movement or
misalignment during use.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools, including a torque wrench and appropriate screwdrivers.
Ensure the workspace is clean and free of debris.

Installation:

Position the TSRW SUPER LOW RINGS on the Picatinny/Weaver base.
Align the rings with the scope tube, ensuring they are evenly spaced.
Insert the screws into the cap of the rings. Use the fourscrew cap design to align the reticle properly.
Tighten the left side of the cap first, followed by the right side to prevent the scope from rotating.
Use the large clampnut to torque the rings securely to the base. Follow the manufacturer’s torque
specifications.

Usage:

After installation, check the alignment of the scope reticle. Make adjustments if necessary.
Regularly check the tightness of the rings during use, especially after heavy shooting sessions.
Store the firearm and scope in a safe and secure location when not in use.

Disposal Instructions



Dispose of the product in accordance with local regulations.
If the rings are damaged beyond repair, consider recycling the aluminum material where possible.
Do not dispose of the rings in regular household waste if they are still functional.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the TSRW SUPER LOW PICATINNY/WEAVER RINGS, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging or on the official website.

By adhering to these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your
TSRW SUPER LOW PICATINNY/WEAVER RINGS. Thank you for your attention to safety and proper use!
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Guide de Sécurité du Produit pour les Anneaux TSRW
SUPER LOW

Introduction
Merci d'avoir choisi les anneaux TSRW SUPER LOW de TPS Products. Ce guide de sécurité vous fournira des
informations importantes pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ce
guide avant l'installation et l'utilisation des anneaux.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état des anneaux pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
Conservez ce produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Si vous constatez un défaut ou un dommage, cessez immédiatement l'utilisation et contactez le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement des lunettes de tir compatibles avec le diamètre de 35 mm.
Lors de l'installation, assurezvous que les anneaux sont correctement alignés et fixés.
Évitez de serrer excessivement les vis pour ne pas endommager les composants.
Ne laissez pas d'objets étrangers, comme de la saleté ou des débris, dans les anneaux ou sur la lunette.
Ne pas utiliser les anneaux si vous n'êtes pas sûr de leur bon état ou de leur compatibilité avec votre
équipement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Déballez soigneusement le produit et vérifiez qu'il n'y a pas de pièces manquantes.
Assurezvous de disposer des outils nécessaires pour l'installation.

Installation :

Placez les anneaux sur la base de montage de style Weaver ou MilSTD 1913 (Picatinny).
Alignez les anneaux de manière à ce qu'ils soient parallèles et à la bonne hauteur.
Serrez le côté gauche du capuchon à quatre vis pour maintenir l'alignement de la lunette.
Ensuite, serrez le côté droit en vous assurant que la lunette ne tourne pas.

Utilisation :

Avant d'utiliser votre équipement, vérifiez que tout est correctement installé et sécurisé.
Testez la lunette pour vous assurer qu'elle est bien maintenue en place et qu'il n'y a pas de
mouvement.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas les composants dans la nature. Suivez les réglementations locales concernant le recyclage des
métaux.
Si vous devez vous débarrasser des anneaux, consultez un centre de recyclage approprié pour vous assurer
qu'ils sont éliminés de manière responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site Web de TPS
Products ou contacter leur service client. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et les détails d'achat à portée de
main pour faciliter l'assistance.



Nous espérons que ce guide vous aidera à utiliser vos anneaux TSRW SUPER LOW en toute sécurité. Pour toute
information supplémentaire, n'hésitez pas à consulter les ressources disponibles.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TSRW SUPER
LOW PICATINNY/WEAVER RINGS

Introduzione
Grazie per aver scelto gli Anelli TSRW SUPER LOW di TPS PRODUCTS. Questa guida fornisce importanti istruzioni
di sicurezza e informazioni necessarie per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni prima di utilizzare gli anelli.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per l'uso previsto.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se si notano difetti visibili.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Segnalare qualsiasi prodotto sospetto o incidenti alle autorità competenti.
Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare solo su basi in stile Weaver o MilSTD 1913 (Picatinny).
Assicurarsi che gli anelli siano serrati correttamente per evitare movimenti indesiderati dell'ottica.
Non sovraccaricare gli anelli con un'ottica che supera le specifiche raccomandate.
Non modificare o smontare il prodotto in alcun modo.
Assicurarsi che l'ottica sia correttamente allineata prima di fissare il cappuccio a quattro viti.
Evitare l'uso di solventi o detergenti aggressivi che potrebbero danneggiare il materiale degli anelli.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Verificare che tutti i componenti siano presenti e in buone condizioni.
Assicurarsi di avere gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione:

Posizionare gli anelli sulla base in stile Weaver o MilSTD 1913 (Picatinny).
Allineare l'ottica con gli anelli e assicurarsi che sia centrata.
Fissare il cappuccio a quattro viti, iniziando dal lato sinistro e poi serrando il lato destro per mantenere
l'allineamento del reticolo.
Controllare che gli anelli siano ben serrati e che l'ottica sia stabile.

Uso:

Utilizzare gli anelli solo in condizioni di sicurezza e in situazioni appropriate.
Monitorare la stabilità dell'ottica durante l'uso e controllare periodicamente il serraggio degli anelli.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali per i rifiuti di elettronica e materiali non biodegradabili.
Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
Contattare le autorità locali per informazioni sui centri di raccolta per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore o il
servizio clienti del produttore. Assicurarsi di avere il numero di modello e la data di acquisto a disposizione per
facilitare il supporto.



Si prega di seguire queste istruzioni e linee guida per garantire un uso sicuro e efficace degli Anelli TSRW SUPER
LOW di TPS PRODUCTS. La sicurezza dell'utente è la nostra priorità.
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TSRW SUPER LOW PICATINNY/WEAVER RINGS
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa TSRW SUPER LOW PICATINNY/WEAVER RINGS tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti renkaiden kiinnitykset ja varmista, etteivät ne ole löystyneet.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Vältä voimakasta iskuja tai kolhuja, jotka voivat vahingoittaa tuotetta.
Älä ylitä suositeltua kuormituskapasiteettia.
Varmista, että kiikari on kunnolla kiinnitetty renkaisiin ennen käyttöä.
Käytä vain valmistajan suosittelemaa kiinnitystekniikkaa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.
Kiinnitä renkaat Weavertyylisiin tai MilSTD 1913 (Picatinny) pohjiin.
Kiristä neljän ruuvin kansi tasaisesti varmistaaksesi, että kiikari pysyy paikoillaan.
Tarkista, että renkaat ovat tukevasti kiinni ennen kuin käytät tuotetta.

Käyttö

Käytä tuotetta vain suunnitellussa ympäristössä.
Tarkista kiikarin ja renkaan välinen kiinnitys ennen jokaista käyttökertaa.
Pidä tuote puhtaana ja kuivana käytön jälkeen.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä heitä tuotetta tavallisiin jätteisiin, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista mahdolliset kierrätysmahdollisuudet.

Lisätietoja Tukea Varten
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta. Muista myös
tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotepalautukset tai varoitukset.

Kiitos, että valitsit TSRW SUPER LOW PICATINNY/WEAVER RINGS tuotteen. Toivomme, että nautit sen käytöstä
turvallisesti ja tehokkaasti!
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro TSRW
SUPER LOW PICATINNY/WEAVER RINGS

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili TSRW SUPER LOW PICATINNY/WEAVER RINGS od společnosti TPS PRODUCTS.
Tento produkt byl navržen tak, aby poskytoval bezpečné a efektivní řešení pro montáž puškohledů. Před použitím
tohoto produktu si prosím důkladně přečtěte následující bezpečnostní pokyny a instrukce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze podle pokynů uvedených v tomto manuálu.
Před použitím zkontrolujte, zda není produkt poškozený. Pokud zjistíte jakékoli poškození, neprodleně se
obraťte na prodejce.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Nepoužívejte produkt, pokud máte pochybnosti o jeho bezpečnosti nebo funkčnosti.
Udržujte pracovní prostor čistý a uspořádaný, abyste předešli nehodám.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při montáži a demontáži kroužků vždy používejte vhodné nástroje.
Nikdy nepoužívejte kroužky s puškohledy, které nejsou kompatibilní s jejich průměrem (35 mm).
Při utahování šroubů dodržujte doporučený moment, aby nedošlo k poškození kroužků nebo puškohledu.
Ujistěte se, že jsou všechny šrouby řádně utažené před použitím puškohledu.
Při manipulaci s puškohledem buďte opatrní, aby nedošlo k jeho pádu nebo poškození.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje (např. imbusový klíč).
Ujistěte se, že máte k dispozici čisté a suché pracovní místo.

Instalace:

Umístěte kroužky na základnu puškohledu.
Ujistěte se, že kroužky jsou správně zarovnané a že puškohled sedí bezpečně.
Utáhněte šrouby na levé straně víčka kroužku a poté na pravé straně, abyste zajistili, že puškohled
zůstane na místě.

Kontrola:

Po instalaci zkontrolujte, zda je puškohled správně zarovnaný a zda všechny šrouby jsou utažené.
Před použitím puškohledu proveďte testovací výstřel, abyste se ujistili, že montáž je stabilní.

Pokyny pro likvidaci
Tento produkt by měl být likvidován v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu. Zjistěte si, zda existují speciální sběrné místa pro likvidaci kovových
a plastových komponentů.
Podporujte recyklaci a ekologické postupy.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Všechny
produkty musí mít kontaktní místo v EU pro bezpečnostní dotazy.

Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a spokojené používání vašeho produktu TSRW SUPER LOW
PICATINNY/WEAVER RINGS.




